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BUKOPUCTAHHS CLIL HA 3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH
YV 3AKJIAJIAX BUIIIOI OCBITU: IEPEBAT'Y TA BUKJIUKHA

Anomauisn

Content and Language Integrated Learning (CLIL), abo inmeeposane naguanus 3micmy i MO8U, € iHHOBAYIIHUM NIOXO00M
¥ 8uKIGOAHHT THO3EMHOT MOBU, KWL HAGYSAE NONYIAPHOCTI 8 OCEIMHIX cucmemax no ecbomy ceimy. Hozo cymuicmv nonsieac ¢ momy,
wWo cmyoenmu 0OHOUACHO BUBUAIOMb AKAOEMIYHI OUCYUNTITHU MA AHSTINCLKY MOBY, WO SUCIYNAE 3Ac000M 015 nepedayi yux 3HAaHb.
Memoto cmammi e ananiz euxopucmanns memoody Content and Language Integrated Learning (CLIL) y suxnadanni aneniiicbkoi Mogu
6 ocgimuvomy konmexcmi, énaue CLIL na mosmny ioenmuunicms cmyoeHma, a maxodlc GUAsNIeHHs nepesaz ma GUKIUKIE 1020 8npo6a-
Ooicenna y 3aknaoax euujoi oceimu. IIpeomemom docniodcennsn € CLIL y nasuanni aneniiicbkoi Mosu ma npeomemnux OUCYUuniin, 1oeo
6NIUB HA PO3BUMOK MOGHUX | NPEOMEMHUX KOMRemeHyiti cnmyoenmis, a maxkoic pakmopu, ujo 6nausaioms Ha egheKmusHicims 8npo6a-
0diCceH A Yb020 Memody 8 yKpaincokux ynisepcumemax. Q6 ekm 00CaiOAHCeHHs — NPOYec HABUAHHS AHSNIUCLKOT MOBU MA NPEOMEMHUX
oucyuniin i3 suxopucmanuam memoody CLIL y konmexcmi ykpaincekoi ocgimuvoi cucmemu. Ilepesacu suxopucmanns inmezsposanoco
HAGUANHSA 3MICMY | MOBU: PO3GUIMOK MOBHUX HABUYOK, NIOBULYEeHHS MOMUBAYI], NOKPAWeHHs aKadeMiuHoi yChiunocmi, (popmyeans
MICKYI6NYPHOL KOMIEMEeHMHOCMI, NI020MOo8Ka 00 2100aNI308aH020 C8imy. Buxkauxu: pieensb 60100iHHS IHO3EMHOIO MOBOIO K CIYOeH-
mamu, max i 6UKIA0AYAMU, OOMENCEHICIb HAGUALHUX PeCYPCis, HeoOXIOHICmYb iHmezpayii Memooux, sKi 6 po36ueanu MOGHI ma Koe-
HimueHi Hasuyku oonouacto. Hessadcaiouu na yi euxauxu, 3akaaou euwjoi oceimu, wjo ycniwno enposaoxcyioms CLIL, ompumyroms
3HAUHI nepesau, OCKINbKU 3 AGAAECMbCA MOJICIUBICMb BUBHAMU THOZEMHY MOBY Y KOHIMEKCMI PeanbHUX, 3HAUYWUX mem, wo niosuuye
AK MOmueayiio cmyoeHmis, max i epekmugnicms HaguanHs. Taxuil nioxio maxoc donomazae cmyoeHmam po3eueamu MOGHI HAGUUKU
00HOYACHO 3 NPEOMEMHUMU ZHAHHAMU, AKI MAIOMb NPAKMUYHY YIHHICMb Y peanbhomy scummi. [lepcnexmusa nodanvuux 0ocniodicens
nonsizae y suguenti doscocmporosux epexmie CLIL na xap epni nepcnexmusu cmyoenmie.

Knrouosi cnosa: content and language integrated learning (CLIL), inozemna mosa, aneniticoka Mo6a, Cniyoenm, 3aKiao 6uujoi oceimu.

Beryn. Content and Language Integrated Learning (CLIL), abo inTerpoBaHe HaB4aHHS 3MiCTy 1 MOBH, € iIHHOBa-
LIITHAM TiIX0ZO0M Yy BHKJIaJaHHI IHO3eMHOI MOBH, SIKHM HaOyBa€ MOMYJISIPHOCTI B OCBITHIX CHCTEMax II0 BCHbOMY CBITY.
Moro cyTHiCTb mONArae B TOMY, 110 CTYJICHTH OTHOYACHO BUBYAIOTH aKaIeMiuHi JMCIHILIIHY, TaKi K reorpadis, icropis,
MaremaTHuka abo MPUPOIHUYI HAYKH, 1 aHIIIIHCHKY MOBY, III0 BUCTYTIA€ 3ac000M /ISl TIepeiadi UX 3HaHb. Takui miaxin
JIO3BOJISIE CTY/IEHTaM 3aHYPHTHUCS B pPeabHI KOMYHIKaTHBHI CHUTYyallil, TAM CaMHUM PO3BHUBAIOYM MOBHI HaBHYKH OUIBII
e(eKTUBHO, HDK IIPH TPAAMLIITHAX METOAAX HABYAHHS MOBH.

VY cyuacHiif ocBiTi, Jie II00ai3amis BUMarae Bce OUIBII BUCOKOTO PiBHS BOJIOAIHHS iHO3eMHHMH MoBamu, CLIL
CTa€ BaYKJIMBHUM IHCTPYMEHTOM JJISl IOCSITHEHHS! HE JIMIIE MOBHUX, aJle i KOTHITHBHUX Ta KyJAbTYpHHUX mijed. Lle# mixxin
CIIpHsI€ PO3BUTKY OaraToMOBHOCTI Ta iHTETparlii 3HaHb, PO3BUBAE KPUTHIHE MHCICHHS, KPEaTHBHICTD 1 3/IaTHICTH 10
ananizy. CryzneHTH, siki HaB4aroThCs 3a goromoroto CLIL, 3a3Buuail 1eMOHCTPYIOTh BUIII PiBHI BOJIOJIHHS IHO3EMHOIO
MOBOIO Ta Kpally YCHIIIHICTh y BUBYCHHI IPEAMETIB, SIKi BUBYAIOTHCSI MOBOIO, 110 HE € PiIHOIO.

© Kywap J1. B., Hikipoposa B. I, Kaiioa H. O., 2025 DOI https://doi.org/10.37406/2521-6449/2025-1-8



50 Bunyck 1 2025 Issue 1 2025

Content and Language Integrated Learning (CLIL) mocnimkyBanu 6araro BYEHUX 1 MPAKTUKIB y rajy3i MOBHOI
ocBitd. O/IMH 13 KIIIOYOBHX JIOCIIIHUKIB, SIKUH BiirpaB BaxJIMBY poib y po3BuTKy koHuentii CLIL, — e JI. Mapu (David
Marsh). Bin pa3om i3 komanoro excrieptiB i3 QinistHail po3podus tepmin CLIL i1t no3HaYeHHs HaBYaJIbHOTO IT1IXO.Y,
1110 NOETHY€E BUKJIAIAHHS ITPEAMETHOIO 3MICTYy Ta iH03eMHOi MOBH. Mapiil 3poO1B 3HaUHHH BHECOK Y TEOPETUYHY OCHOBY
CLIL Ta iforo iHTerpauito B €BpONeNChKi OCBITHI cUCTeMH. BiH cTBEpIDKyBaB, 1110 LEi METO/| MOXKe JJOIIOMOTITH CTY/ICH-
TaM Kpalle OBOJIO/IiBaTH MOBOIO, OCKUIBKH J]a€ MOXIIUBICTh IIPAKTUKYBATH ii y pealbHUX HAaBYAJIBHUX cUTyarisx [11].

Cepen 1HIIMX BIIOMHX AOCIHIAHUKIB, SIKI BUBYAIM 1ied miaxin, Bapro 3raaaru K. [danron-Ilapgep (Christiane
Dalton-Puffer), sika mpoBena uucieHHi nociiukeHHs 3 Gokycom Ha nexaroriuny npaktuky CLIL y eBpomneiicbkux kpai-
Hax. [i po6oTu npucesueni Tomy, sk CLIL BrmuBae Ha po3BUTOK MOBHOT KOMIIETEHIIiT, 4 TAKOXK HA HABYAJIBHI JJOCSATHEHHSI
B aKaJIEMiYHUX JUCUHUIUTIHAX [9].

. Koin (Do Coyle) po3pobuiia onHy 3 HaHOUIBII BiIOMHUX MOJEICH AJist BUKIaaaHHs 3a gonomoror CLIL, mro
rpyHryerbes Ha ,,4Cs Framework” (Content, Communication, Cognition, Culture). L] Mozgesnp jornoMarae CTpyKTypy-
Baru ypoku CLIL, 3a0e3neuytoun iHTErpamito 3MicTy, CIIUJIKYBaHHS, KOTHITHBHOTO PO3BUTKY Ta KYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTY.
Bona Takox nizkpeciroBaia 3Ha4eHHs: KpUTHYHOTO MHUCJIeHHs 1 peduiekcii B pornieci HapuanHs yepes3 CLIL [8].

[Hmmmu BaxkmuBuMu jociinaukoMm y cdepi CLIL € Manitepc ta A.-K. T'aprsia (Anne Maljers, Aini-Kristiina
Hartiala ), sixi BuB4anu BrutnB CLIL Ha po3BUTOK KPUTHYHOTO MUCIICHHS Ta KOTHITHBHUX HaBHYOK [11].

Cepen naiiBinoMimmx pociinnukiB Content and Language Integrated Learning merony B YkpaiHi MOXKHA BHIi-
muti M. 3axapeBud, sika JOCIipKye nutanHs Bukopucranus CLIL s HaBuaHHS aHIIICHKOT MOBH Ta aKIEHTYE yBary
Ha cneuundini 3actocyBannsi CLIL y koHTekcTi BUBYEHHS NPodeciiiHO OpieHTOBaHUX JUCLHUIUIIH Ha OCHOBI aHIIIMCHKOT
moBH [3]. O. ITocynieBchka ta O. Byninosa BuB4atoTh minxig CLIL (mpeaMeTHO-MOBHOTO iHTErpOBAHOTO HABYAHHS) 10
BUKJIaIaHHs 1HO3eMHOi MOBH [4]. €BTymenko H. gociimkye 0coOIMBOCTI BAKOPHUCTAHHSI METOJUKH ITPEAMETHO-MOBHOTO
IHTErpOBaHOIO HABYAHHS IIPH MIArOTOBLI cTyAeHTIB-disonoris [2].

3aranom, 6arato BUCHHX Ta MPAaKTUKIB cripusuid po3BUTKY CLIL sik MeTomuky, 1 el miIxXiJ MpoIoBKy€ 3aIulia-
THCS 00’ €KTOM aKTUBHHX JIOCII/DKEHb Y PI3HUX OCBITHIX KOHTEKCTaX. BiH HIMPOKO BUKOPHCTOBYETHCS B €BPOIEHCHKUX
IIKOJIaX, YHIBEPCUTETAX i MOBHHX ITpOrpamax, CIpHsIIOYH PO3BUTKY ABOMOBHOCTI Ta iHTerpauii HapuaHHs. He3paxaroun
Ha YMCJICHHI mociikenns, aeski acriektd meroqy CLIL (Content and Language Integrated Learning) 3anuriarorscst
HEJI0CITI/PKeHNME 200 HEeI0CTaTHRO BUBYEHUMH, 30Kkpema, BiuinB CLIL Ha MOBHY 1I€HTHYHICTb CTY/IEHTa 3aKJIa/ly BHIIOT
OCBITH, 1110 1 BU3HAYAE aKTyaJbHICTh HALIOTO JOCIIKEHHSL.

Mertoro nocinkenns € ananiz Bukopucrants metoxy Content and Language Integrated Learning (CLIL) y Bukia-
JIaHHI aHIIChKOT MOBH B OCBITHBOMY KOHTEKCTI, BIUIMB CLIL Ha MOBHY 1IGHTUYHICTB CTY/IEHTa, & TAKOXK BUSIBICHHS
nepeBar Ta BHKJIMKIB HOr0 BIPOBADKCHHS y 3akianax Buiioi ocBitu. IIpeamerom mocnimkenns € CLIL y HaBuaHHI
AHIJTIMCHKOT MOBH Ta MTPEAMETHUX AUCIMIUIIH, HOr0 BIUIMB HA PO3BUTOK MOBHHUX 1 IPEIMETHHX KOMIETEHIIIH CTY/ICHTIB,
a TaKoX (haKTOpH, 110 BIUIMBAIOTh Ha €()EKTUBHICTH BIPOBAKEHHS [[LOI0 METO/ly B YKpaiHChKUX yHiBepcuteTax. O0’ ekt
JIOCITIJPKEHHST — IIPOIIeC HaBYaHHs aHIVIIMChKOT MOBH Ta NPEIMETHHUX JTUCLUUILIIH i3 BUKOprcTaHHsM MeTony CLIL y koH-
TEKCTI YKpaiHChKOi OCBITHBOT CUCTEMH.

VY Hamriid po6oTi OyJiu BUKOPHCTaHI Pi3HOMaHITHI METOH JIOCII/PKEHHS, SIKi IO3BOJIMIIA OTPUMATH KOMILUIEKCHY Kap-
THHY: aHQJIi3 HAYKOBHX DKEpEJI, CTarei, iucepTalii i 3BiTiB, npucssyeHux CLIL; aHkeTyBaHHS cepesl BUKJIA/[aqiB Ta CTY-
JICHTIB ISl OTPUMAaHHS JJaHKX T1po TXHiH 1ocBix podoru 3 CLIL, a Takok po TPYHOLL Ta YCIiXH, 3 IKUMH BOHH CTHKAJIUCST;
CIIOCTEPEIKEHHSI 32 IPAKTHYHUMH 3aHATTSMH, Ha IKUX BUKOpUCTOBYEThCsE CLIL, 1715t OLIHKM METO/1B HABYAHHSI, PIBHS 3aJ1y-
YEHOCTI CTY/ICHTIB Ta BUKOPUCTAHHS MOBH B HABYaJIbHOMY MPOLIECT; CTATUCTUYHHUI aHai3 Uit 0OpOOKM JaHUX, OTPUMaHUX
B pe3yJIbTari ONUTyBaHb a00 TECTyBaHHSI, 11100 BU3HAYUTH CTATUCTHYHO 3HAUYIi pe3ysbTary BripoBapkeHHs: CLIL.

Buxisiag ocHoBHOro Mmarepiamy. Y CydacHOMY CBiTI 3HaHHS 1HO3eMHOI MOBH, OCOOJMBO aHIVIIHCBHKOI, cTae
KPUTHYHO BXJIUBUM JJIsl IPO(ECiHHOro ycmixy Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI Ha PHHKY mpaii. B ymoBax iHrerparii
VYKpaiHu 710 CBITOBOTO CIIIBTOBApPHUCTBA, 3HAHHS aHIIIMCHKOT MOBH € KIIFOYOBOIO BUMOTOIO JIIsl Oarathox npogeciifHux
cdep. Meton CLIL Hagae MOXIIMBICTD IHTErpyBaTH MOBHY ITIITOTOBKY 3 HABYaHHSM IIPEMETIB, 1110 I03BOJISIE CTY/IEHTaM
OTpUMAaTH MOBHY TPaKTUKy B KOHTEKCTI IXHIX MaiOyTHIX nmpodeciii.

VY namomy nociimkerni CLIL (Content and Language Integrated Learning) BU3Ha4YCHO sIK 116 METOJ] HABUAHHSI,
KN 00’ €JHy€ BUBYCHHSI [TPEJAMETHOTO 3MICTY Ta IHO3EMHOI MOBH.

Konnentu CLIL BigoOpaxaroTh 1110 TOro, 110 Lie JIBOCKIIaI0BUIl Miaxia 10 GpopMyBaHHS KOMIETEHTHOCTEH, ITi]|
4ac SIKOro 1H03eMHa MOBa BUKOPUCTOBYEThCS SIK JUIsl BUKJIaJaHHs/HaBuaHHs Ta GopMyBaHHs Ipo(deciiiHNX KOMIIETEHTHO-
CTEH, TaK 1 JJIsl BUBUCHHS1/YIOCKOHAJICHHSI YMIHb Ta HABUYOK 3 IHO3eMHOT MOBH [8].

VY 3apy0OixHIl HayKOBO-METOIMYHIH Jiteparypi 3ycrpivaerbes noHstts “hard CLIL” Ta “soft CLIL”. «M’sika»
(“soft”) Bepcist OpiEHTYEThCS Ha IHO3EMHY MOBY, 1l BUBYCHHSI € OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM. 3a I[I€F0 BEPCIE0 BUKJIA[aul iHO-
3eMHOT MOBH I101aI0Th HaBYaJIbHUI Marepial yepe3 HayKoBHH abo npodeciiiHnii KOMIOHEHT. YIIPOBa/KEHHSI «TBEPAOT»
(“hard”) Bepcii CLIL, ne aesiki Moy aucuuiuiing abo 50 BiZICOTKIB HABYaJIBHOTO KOHTEHTY BHKJIAIAIOTHCS IHO3EMHOIO
MOBOIO, BUMArae JOCSTHEHHs JBOX I[UJICH: HABYAHHS 3MICTy caMoi JUCHHUIUTIHU Ta HaBYaHHS iHO3eMHOT MOBH [ 1, c. 39].

Cepen ocHOBHUX XapakTepHux ocodnuBocteil CLIL Buainstors Taki [6]:

— Iurerpariist MmoBu 1 npodeciitnux nucrumiid. Y meromurii CLIL mi nBa CKJIAIHUKH [MOE€JHAHI T4 MAOTh PiB-
HO3HAYHE 3HAUEHHS B OCBITHHOMY MPOLIEC], X04a B 3aJIE)KHOCTI BiJl METH KOHKPETHOT'O 3aHSTTSI MOXKE NPEBAIIOBATH OJNH
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13 3a3Ha4YeHMX eneMeHTiB. ToOTO mepeBaroto Ta OCOOIMBICTIO € OTHOYACHUI PO3BUTOK JIBOX KOMIIOHEHTIB — IapajeibHe
(dbopmyBaHHsI TPOdeCiiiHIX KOMIIETCHTHOCTEH Ta BUBUCHHSI IHO3EMHOT MOBH.

— I'myuxicte meroquku CLIL. B ocBiTHbOMY mporeci MOXyTb OyTH BHUKOPHCTaHI SIK J€sIKi TeMaTW4HI MOBHI
MOJLYJ, TaK 1 MDKIIPOrPaMHi MiZXO/H, KOJIU 3MICT PEJMETY BUBYAETHCS IHO3EMHOIO MOBOIO (Ta OIHOYACHO 3 HEIO).

JI. XansBka-Bacunesa ta O. XXnanosa-Heninbko [10, c. 105] BBakaroTh, 10 3aHATTS, Ha SIKUX BUKOPHCTOBY-
€THCSI METO/IMKA MPOOIeMHO-MOBHOTO iHTerpoBanoro HaByanHs (CLIL), mae BkJrO4aTH HACTYITHI KOMIIOHEHTH: 3MICT
(content) — oTpMaHHs HOBUX 3HaHb, (POPMYyBaHHS BMiHb 1 HABUYOK Yy ITPEAMETHIHN cdepi; criyikyBaHHs (communication) —
NpaKTUYHE BUKOPUCTAHHS IHO3EMHOT MOBH B MPOLIEC] HABYAHHSI: CTY/IEHTH CHUIKYIOTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO B CHTYAITIsSIX
npodeciitHoro crpsiMyBaHHs1; Mi3HaHHS (cognition) — pO3BUTOK Mi3HABAJIBHUX 1 PO3YMOBHX 3/10HOCTEN U151 hopMyBaHHS
ySBJIEHb ITPO MIPEAMET BUBUCHHS; KyJIbTypa (culture) — roBara 10 CBO€i Ta IHIIMX KYJIBTYDP, PO3BUTOK KPyro3opy.

Omxe, CLIL mictuts y co6i Tak 3Bani 4C: content, communication, cognition, and culture (3micT, CIIIKyBaHHS,
KOTHIIIiS Ta KyJsTypa) [5, ¢. 379].

Yci KOMIIOHEHTH MaroTh MeBHY MeTy: “Content” BU3HAYA€ 111l HABYAHHS: 1[I0 HOBOTO [[I3HAIOTHCS CTYACHTH; IKHM
Oyne pesysbrar HaBdaHHs. “Communication” BU3HaYae poOOuy MOBY HaBYAaHHS: CTBOPEHHSI CJIOBHHMKA, BUOIP THITIB CITLI-
KyBaHHS 3 ypaxyBaHHSIM HEOOX1THOCTI BUKOPUCTAHHSI OJIIOTTYHUX TUCKYCIHHUX (hopM B3aemoxii. “Cognition” BuiIsE
MHCJIEHHEBI HABUYKH, TUIIH [TUTaHb, 1110 JAI0Th 3MOTY 3HAMTH MPaBUIIbHI BIIIOBI/I; 3aBIaHHs 1j1st o0ropopennsi. “Culture”
nepenbayae BUOIP COIIOKYIBTYPHOTO 3HAUCHHSI TEMH Ta 00’ €IHY€E BeCh HaBYAJIbHUIA MaTepiai 3auaTts [1, c. 39].

BaxnuBum acrniekrom peanizaiii CLIL € o3HafOMIICHHS 3 IHIIIOMOBHUM 3MICTOM KOHIICIITIB, SIKi IPEICTABIISIOTh
MEBHY MpeaMeTHy cdepy. Bing BUOOpY METOIIB BEIUKOI MIPOI0 3aJISKUTh €PEKTHBHICTh I[OT0 mporecy. JocaiaHuk
Jlxuu BpeBctep 3a3Havae, 110 aKTyajJbHUMHU i HAHOLIBII [IMTOBAHUMH METOIAMH, SIKi 3aCTOCOBYIOTHCS LIS O3HAOM-
JICHHS 3 BIJTIOBIHMM MarepiajioM y Mexxax imruiemeHTauii nigxoxy CLIL, € Taki: Meroau Bisyai3auii; akTHBHE J0CITi-
JUKEHHS TIOHSTB; IpynoBa poOoTa Hajl KOHTEHTOM KOHILIENTIB (3 MOXKJIMBUM BUKOPUCTAHHSM PiJJHOT MOBH); OIJISIL OCHO-
BHOT JICKCHKH 1 KJIFOYOBOTO 3MICTy MMOHATH Ha yporii [2, ¢. 80].

Hamwr npakrrynanit gocsin Bukopuctanus CLIL (Content and Language Integrated Learning) na 3aHsTTSIX 3 iHO-
3eMHOT MOBH Yy 3aKjiaJiax BHIIOI OCBITH AeMOHCTpYe, 1o CLIL Mae HU3Ky 3Ha4YHUX IepeBar, sKi poOysiTh Horo edexTB-
HUM MeTOZ0oM HaByaHHsS. OCHOBHI 3 HUX BKJIIOUAIOTh!

1. P0O3BHTOK MOBHHMX HaBHYOK.

CLIL 3Ha4HO cIipusic PO3BUTKY MOBHHMX HaBUYOK, OCKUIbKH TIOEJHYE HABUYAHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 IPEJIMETHUM
3mictoM. Le migxin, mpu IKOMyY CTYAEHTH OJJHOYACHO BUBYAOTh IHO3EMHY MOBY Ta IEBHY JAMCIHUILIIHY, HAIPUKJIIAJ, 1CTO-
pito UM HayKy, 3aBJSIKH YOMY MOBa Iepecrae OyTH JIMIle TEOPETUYHOK. BoHa crae 3aco00M uisi JOCSTHEHHS pealib-
HUX OCBITHIX mineid. Hapyanus yepe3 CLIL nonomarae mBwu/ie 0CBOIOBATH HOBY JIGKCHKY Ta IpPaMaTW4Hi CTPYKTYPH,
OCKUIbKH CTYACHTH CTUKAIOTHCSI 3 HUIMHU B KOHTEKCTI, L0 MOJIETIy€e pO3yMiHHS 1 3ariam’siToByBaHHs. Hanpukian, BuBya-
104U MaTeMaTHKy aHDIiHCHKOIO, YUHI MOXKYTh IJIMONIE 3pO3yMITH HE JHIIe crienn(iuHl TepMiHU, a i 3arajbHy HayKOBY
JIEKCHUKY, SIKa € OCHOBOIO aKaJeMiYHOro MoBiieHHs1. b Toro, CLIL po3BuBa€e KOMyHIKaTHBHI HABUYKH, OCKIJIBKH CTY-
JICHTH 4acTo OepyTh yyacTh B OOTOBOPEHHSIX, AUCKYCISIX 1 MPAKTUYHHUX 3aHATTAX, JI€ IM JIOBOIUTHCS BUKOPUCTOBYBATH
MOBY JUIsl CHUIKyBaHHS, MOSICHEHHS 1 apryMeHTarlii. 3aBJsIKi 1IbOMYy, MOBHI HaBHYKH YYHIB PO3BHUBAIOTHCS B YMOBax
peabHOro BUKOPHCTAHHS, a He TIPOCTO uepe3 3ay4dyBaHHs Gpa3 yu MpaBuil.

2. TligBuiieHHs MOTHUBALLIT.

Meron CLIL mijBuIlye MOTHBALIIO Y CTY/ICHTIB 3aK/IaiaX BUIIOI OCBITH, OCKIIbKY MOEIHYE BUBUCHHS IIPEIMET-
HOI JUCLMILIIHU 3 MIPAaKTHYHUM BUKOPUCTAHHSAM 1HO3eMHOT MOBH. Takuil miJXiJ poOUTh MpoLeC HaBYaHHS OUIBII 3aX0-
IUIMBUM Ta 3HA4yIIUM: MOBa BUKOPUCTOBYETHCS SIK IHCTPYMEHT JUIsl 3aCBOEHHS PealIbHUX 3HaHb, L0 MIJIBUILYE iHTEpEC
JI0 3aHATh 1 3AJTyYCHICTh y HABYAHHSL.

OnHi€l0 3 OCHOBHUX ITPUYKMH MOTHBALIIT € T€, 1110 CTY/IEHTH 0a4yaTh peajibHe 3aCTOCYBaHHS iIHO3EMHOT MOBH y CBOTH
npodeciitniii cepi. Hanpukian, MaiOyTHI JiKapi, iIHKEHEPU YU €KOHOMICTH PO3YMIIOTh, 110 BOJIOAIHHS aHIIIHCHKOIO
a00 1HIII0I0 MOBOIO BiJIKPUBAE JUIsl HUX MOXKJIMBOCTI JJISl CTaXKyBaHb, y4acTi B MDKHAPOIHUX MPOEKTAX, & TAKOXK JUIsl OTPHU-
MaHHs1 aKkTyajbHOI iH(opmallii 3i cBiToBOI JtiTeparypu. CLIL Takox cTBOpIO€ CUTYAlil, [Ie CTY/ICHTH aKTUBHIILIE B3aEMOJIi-
I0Th OJIMH 3 OJIHUM, JIUISTYUCH JYMKaMH Ta 11eSMH, 110 MiZBUIILY€E IXHIO BIEBHEHICTh Y MOBHUX HaBu4Kax. Komu cryneHTn
0auars, 1110 MOBA JIOTIOMArae JIOCATaTH YCIIiXy B KOHKPETHUX HaBUIbHUX 1 TPOQeciiHUX 3aBlIaHHSIX, BOHU CTAIOTh OLIbII
3aliKaBJICHUMH Ta MOTHBOBAHUMH TIPOJIOBKYBATH HaBYaHHSL.

3. ITokpaleHHs akaJeMiqHOl yCHIIIHOCTI.

Content and Language Integrated Learning nokpaiirye akajeMiqHy YCHIIIHICTh Y 3aKJ1a/1aX BUIIOT OCBITH, OCKUIBKU
JI03BOJISIE CTY/ICHTAM TIOTJIMOJIIOBATH 3HAHHS 3 TPEAMETIB, OHOYACHO BIOCKOHAIIOIOUM MOBHI HABUYKH. BUBYEHHS uc-
LHUIUTIH IHO36MHOK0 MOBOIO, SIK-OT EKOHOMIKa, MaTeMaTHKa UM 1H)KCHEPIs, TO3BOJISIE CTYJICHTaM Kpallle 3armaM’ ITOBYBaTh
TEpMIHM Ta KOHIIEMIII] 3aBJISIKM OBTOPEHHIO Ta 3aCTOCYBAHHIO iX y piI3HMX MOBHHUX KOHTeKcTax. Takuii mijaxia poOuTh
HaBYAJbHUN Marepias OUIbII JOCTYITHUM 1 3pO3yMUINM, /UK CTYAEHTH aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTH MOBY ISl 3100y TTs
HoBuX 3HaHb. CLIL po3BuBae KOrHITHBHI HABUYKH CTYJCHTIB, OCKIIBKA BOHH CTHKAIOTHCS 3 HEOOXIJIHICTIO aHaIli3yBaTh
iH(opMallit0, 0OTOBOPIOBATH iei Ta PO3B’sI3yBaTH MPOOIEMH THIIIO MOBOKO. Lle CTUMYITIOE PO3BUTOK KPUTHUHOTO MEC-
JICHHSI, 3/1aTHICTb JI0 aHaJII3y Ta CHHTE3Y JaHuX, 110 0COOIMBO BaXKIIMBO y BUIIH 0cBiTi. KpiMm Toro, CTYneHTH, 1110 HaBya-
10Thest 32 Metoaukoto CLIL, yacriie 1eMOHCTpYOTh BUCOKHH PiBEHb aKaJeMIYHUX 3HAHb 1 JIIJIePChbKi SIKOCTi, OCKIIBKA
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BOHHU aKTHUBHO 3aJIy4aloThCs 710 TUCKYCiH 1 rpynoBux rnpoektiB. CLIL Takox ¥ po3BHBa€ BIEBHEHICTh CTYJCHTIB Y CBOIX
3HAHHSX, CIIPUSIOUN TXHBOMY aKaJeMiYHOMY Ta MpodeciiHOMY yCITiXy.

4. ®opMyBaHHS MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI.

CLIL no3BoJisie CTyI€HTaM He JIMIIE BUBYATH 1HO3EMHY JIEKCHKY 1 IpaMaTHKY, a i 03HallOMJIIOBaTUCH 13 KYJIBTYP-
HUMHU OCOOJIMBOCTSIMH KpaiH, 1€ 1 MOBa € ocHoBHO0. [lix yac HaByaHHs 3a MeTonukoro CLIL cryneHTH cTHKalOTHCS
3 MaTepiajgamu, siki BitoOpaxkatoTh KyJIbTYPHI LIHHOCTI, HOPMH, COLliJIbHI SIBUIIA Ta TPAAMLIT iHIIMX HapoiB. Lle po3mm-
pro€ TXHi FOPU3OHTH, JOIIOMArae Kpare po3yMiTH IHIII KyJIbTYpH Ta crpusie (POPMyBaHHIO TOJIEPAHTHOTO CTABJICHHS JI0
PI3HOMAaHITHOCTI. 3aB/ISIKA MDKKYJIBTYPHHM JIUCKYCISIM, TEMAaTUYHUM ITPOEKTAM 1 CIIUILHUM 3aB/IaHHSIM CTYACHTH BYaThCs
CIpUiMAaTH 1HIII MOIVISIM Ta I[IHHOCTI, a TaKOXK aJalTyBaTh CBOI /i€l 0 HOBHX KYJIbTYPHHUX KOHTEKCTIB. BaxkianBum
acriektoM CLIL € o0roBopeHHs1 1100alIbHUX MTUTaHb, IO JIA€ MOXJIMBICT CTYAGHTaM IHONIUOIIOBATH CBOE PO3YMIHHS
CY4acHOTro 0araToKyJbTYPHOTO CBITY.

S. Ilixroroka /10 11100aJ1i30BaHOTO CBITY.

CLIL ¢opmye BaxiMBI HaBUYKH, IOTPIOHI /I yCIHiXy B CydyacHOMY OararOMOBHOMY 1 0araToKyJIbTYpHOMY
cycniibeTBl. CTYISHTH Ticisl 3aKiHYEHHS 3aKJIa/liB BUILOI OCBITH CTAlOTh OUIbII KOHKYPEHTOCHPOMOXHUMHU Ha PUHKY
paili 3aBAsSKH BOJIOJIHHIO MIPEAMETHUMH 3HAHHSIMH Ta 1IHO3EMHOIO MOBOIO.

[Moromkyemocs 13 aymxoro JI. Xanssku-Bacuiesoi ta O. X nanosoi-Hexinbko [10, c¢. 106], mo immuemeHTaris
METOJJMKH IPOOIEeMHO-MOBHOTO iHTerpoBaHoro HauanHs (CLIL) y Bumiiii ko nepenoadae BIpOBaKEHHS HACTYITHUX
KIIFOYOBUX IPHHIMITIB!

1) 3aHATTS iIHO3EeMHOI MOBH Iiepe10ayaroTh 3aCBOEHHSI MPodeciiHNX 3HaHBb;

2) axoBi mpeIMeTH YaCTKOBO BHKJIAIAIOTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO;

3) iHTerpalisi MOBHUX i IPO(UIBHUX JUCIMIUTIH BiIOYBA€THCS Yepe3 CIIIbHE IUIaHyBaHHS HAaBYaJIbHOTO KOHTEHTY.

Onnak, Bukopucrannsi Content and Language Integrated Learning y 3akiajax BHIIOT OCBITH CYIPOBOIIKYETHCS
MIEBHUMH BUKJIMKAMH, SIKI MOXKYTh YCKJIQJIHIOBATH HOTO BIIPOBADKEHHS Ta e(heKTUBHICTh. OJJHUM 13 TOJIOBHUX BUKIIUKIB
€ piBeHb BOJIOJIIHHSI IHO3EMHOIO MOBOIO SIK CTy/AEHTaMH, Tak 1 BUKJIajadyamMu. CTy/IEeHTH 3 HEJOCTaTHIM piBHEM 3HaHb
MOXYTh BiYyBaTH TPYIHOILI B PO3YMiHHI HABYAJILHOTO Marepiaiy, 0 MPU3BOJUTH 10 CTPECY 1 3HIIKCHHS aKaJeMid-
HOi ycmimHocTi. BopHouac BukiazadyaM Moxke OpakyBaTH HEOOX1THMX MOBHHMX HaBUYOK Ul €(DEKTHMBHOTO BHKJIAJIAHHS
MIPEAMETY 1HO3EMHOI0 MOBOIO.

V 3akiazax BUINOT OCBITH HEOOXiJHI BUCOKOKBaIIi(hiKoBaHI BUKIIA/adi, 3AaTHI YMUTATH JIEKLIT 1 TPOBOIUTH MPaK-
THUYHI, CEMIHAPCHKI Ta JIAOOPATOPHI 3aHATTS SK PIIHOK, TaK 1 1HO3eMHOK MOBOH. OIHHM i3 CIOCOOIB BUPIIICHHS
MpOOJIeMH, KM YCIIIIHO Peasi3yeThcs B 0araTboX BHINAX, € MiJBUINCHHS PIBHS 3HAHb 3 IHO3EMHOI MOBH BHKJIajadya-
MU-TIPEJMETHUKAMH, @ TAKOXK KOHCYJIBTAL] 1X MPH MiATOTOBLI JEKLIH 1 HaBYAIILHO-METOJMYHHUX MarepiaiiB 3 BHKJIa-
nayamu kKadeap iHozeMHHX MOB. KpiM Toro, jyxe epekTHBHUMH, X04a 1 CKIIaHO 3/1iHCHEHHUMH B CHIIy €KOHOMIYHUX
IIPUYHMH, € CTR)KYBaHHS B KpaTHaX, MOBa SIKUX BUBYAETHCSI JUISL BJJOCKOHAJICHHS! BOJIOJIIHHS iHO3eMHOI0 MoBoto [10, c. 110].

[11e oHMM BHKIIMKOM € 0OMEKEHICTh HaBYaIbHUX PECYPCIB, 30KpeMa IiJPyIHUKIB 1 MarepiaiiB, alalTOBaHKX I1i/1 KOH-
KpEeTHI IpeIMETH Ha iHo3eMHIl MoBI. Lle BuMarae Biji BUKIIa/[a4diB JI0IATKOBOIO Yacy Ha IiJIrOTOBKY, [II0 MOXeE OyTH CKJIaJHUM
3aBJaHHSIM Y paMKax 3BHYaiHOro HaB4asibHOTO HaBaHTaxkeHHs. Kpim Toro, CLIL norpeOye iHTerpaii METoauK, siKi O po3Bu-
BaJIM MOBHI Ta KOTHITUBHI HABMYKHM OIHOYACHO. BHiIIa ocBiTa opieHTOBaHa Ha INIMOOKE ONaHYBAHHS CKIIAHUX JTUCLMILIIH, 110
1oTpedye rHy4YKHX IMiIXO/(IB Ta HABYaJbHUX TEXHOJIOTIH JIs 3a0€3IIE€YEHHS SIKOCTI 3100y THX 3HaHb CTYICHTAMH.

HeszBakaroun Ha I BUKIJIMKH, 3aKJaJ¥ BHIIOI OCBITH, IO YCIIIIHO BIpoBaKytoTh CLIL, oTpuMyloTh 3HauHI
repeBar, OCKUIbKHU 3’ SIBIISIETHCSI MOMKIJIMBICTh BUBYATH 1HO3EMHY MOBY y KOHTEKCTI peajibHUX, 3HAYYIIUX TeM, IO ITij-
BUIIIYE SIK MOTHBAIIIIO CTYICHTIB, TaK 1 CCKTUBHICTh HABYaHHs. Takuil MiAXiJ TAKOXK JOIOMArae CTyICHTaM PO3BUBATH
MOBHI HABUYKH OJIHOYACHO 3 MPEJAMETHUMHU 3HAHHIMH, SIKI MalOTh MPAKTUYHY LIHHICTh Y peallbHOMY HTTI.

BucnoBku. OHMM i3 KJIIOUOBHX HANpsMiB pe)OpMyBaHHSI yKPATHCHKOT CHCTEMH OCBITH € 11 HaOJIMKEHHS 110
eBporeiicbkux cranaapriB. Meron CLIL mmipoko BUKOPUCTOBYETHCS AJIsl PO3BUTKY JABOMOBHOI OCBITH Ta ITiJTOTOBKH
(axiBIiB, 31aTHUX CIUIKYBaTHUCS KijibkoMa MoBaMH. CTy/IEHTH, SIKI BUBYAIOTh NPEAMETH aHIJIIHCHKOI MOBOIO, IEMOH-
CTPYIOTh Kpallli pe3y/IbTaTH B MOBHHX HaBHYKax (yCHE MOBJICHHSI, IINCbMOBE MOBJICHHSI, CIIyXaHHS Ta YUTaHHS) B TIOPiB-
HSHHI 3 TUMH, XTO BUMTHCS Tpaguuidiaumu Metogamu. Meron CLIL mo3uTHBHO BIJIMBAaE Ha 3aCBOEHHS MPEJAMETHOTO
Marepiaiy, OCKUJIbKH CTYJCHTH BHBYAIOTh IPEIMETH yepe3 iHo3eMHy MoBY. Bukopucranns CLIL niaBuiiye MoTuBarito
JI0 HaBUAHHS, JKE IHTErpallisi MOBH 1 3MICTy pOOWTh HaBYaJIBbHUI NPOLEC OUIBII HIKAaBUM 1 aKTyaJIbHUM JUISL CTY/IEH-
TiB. OIHaK, JOCIIPKEHHS BKa3ye Ha HAsBHICTh BUKJIMKIB, TAKUX SK HEJIOCTATHS IMiJIrOTOBKA BUKIJIa/a4iB, Opak pecypcis,
MOBHI Oap’epu Ta TPYAHOII B afanTallil HapdaJpHUX Marepiaiis. LIi aciektu noTpeOyoTh yBaru Ta MmiATPUMKH 3 OOKY
OCBITHIX YCT@HOB 3 MeTOI0 edekTuBHOTO BripoBakeHHst CLIL y cuctemy Buioi ocitu Ykpainu. [lepcriexrrBa nopaib-
HIMX JOCIIDKEeHb MoJisirac y BUBYeHHI JoBrocrpokoBux edexriB CLIL Ha kap’epHi NepCcrieKTHBU CTYICHTIB.
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CLIL IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES IN HIGHER EDUCATION
INSTITUTIONS: ADVANTAGES AND CHALLENGES

Abstract

Content and Language Integrated Learning (CLIL) is an innovative approach to teaching a foreign language that is gaining
popularity in educational systems worldwide. Its essence lies in the fact that students simultaneously study academic disciplines and
English, which serves as a means of transferring this knowledge. The article aims to analyze the use of the Content and Language
Integrated Learning (CLIL) method in teaching English in an educational context, the impact of CLIL on the student s linguistic identity,
and the identification of the advantages and challenges of its implementation in higher education institutions. The subject of the study
is CLIL in teaching English, its impact on the development of students’ linguistic and subject competencies, and factors affecting the
effectiveness of the implementation of this method in Ukrainian universities. The object of the study is the process of teaching English
and subject disciplines using the CLIL method in the context of the Ukrainian educational system. Advantages of using integrated
content and language learning are the development of language skills, increased motivation, improved academic performance,
formation of intercultural competence, and preparation for a globalized world. Challenges are the level of foreign language proficiency
of both students and teachers, limited educational resources, and the need to integrate methods that would develop language and
cognitive skills simultaneously. Despite these challenges, higher education institutions that successfully implement CLIL can receive
significant benefits, as they have the opportunity to study a foreign language in the context of real, meaningful topics, which increases
both students’ motivation and learning effectiveness. This approach also helps students develop language skills simultaneously with
subject knowledge that has practical value in real life. The prospect of further research is to study the long-term effects of CLIL on
students’ career prospects.
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